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MEKBA3BIKOBBIE ITPOKCUMATDI B ITAPAJIJIEJIAX
CEPBCKOI'O 1 PYCCKOI'O, CZIOBALIKOI'O 1 PYCCKOI'O A3BIKOB:
THUIIBI IPOKCUMATOB
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AHHOTal.[l/Iﬂ: cmamvs noceiauleHa 60npocy 0 makxK HA3bl8AEMbIX MENCHA3bIKOBHIX NPOKCUMAMAX — A3blKOBbLX
SA6IEHUSIX C OOMAHYUBLIM GHEUUHUM CXOOCMEOM 8 napanneinsix L’€p6CKOZO u pyccKoeo, Ciroeaykoco u pycckoco
S3bIKOB, KOmopble cnocoombl nposoyuposeamaos owubKu 6 pedu UHoCmpaHyes. Bpa60mepacczvtampueaiomc;zpcwnble

mMunbl MeNCHA3bIKOBbIX NPOKCUMANMOE.

KuroueBble ciioBa: uHmequepeHuuﬂ, JIOJICHblEe accoyuayuu, HenojiHoe CXOOC‘WZGO, CXOaHO—paS/ZM‘tHO@ A3bIKOBOE

saenenue, oughgepenyupyrouull NPUsHAK.

Abstract: the article is devoted to the question of the so-called interlingual proximates — pseudosimilar units of
Serbian and Russian, Slovac and Russian. These units lead to mistakes in the speech of students of Russian as a
foreign language. The author considers all possible types of pseudosimilar units as interlingual proximates.
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[penonaBarensiM HHOCTPAHHBIX S3BIKOB U MIEPEBOJI-
YHKaM XOPOIIIO U3BECTHO SBIICHHE OOMaHYMBOTO BHEIITHE-
TO CXOJICTBA M@Ky HEKOTOPBIMH (POPMaMHU JIBYX pa3HBIX
SI3BIKOB. VI3BECTHO TaKoke, YTO MPAaBIIILHOE PACIIO3HAHHE
U YHOTpeOJICHNE CXOMHO-PA3TNIHBIX (POPM YacTO OKa3bI-
BACTCSI CEPHE3HON TPYAHOCTHIO IPH U3YICHUH HHOCTPaH-
HOTO s13bIKa, 0COOCHHO Ha Ha9aJ bHOM dTarle.

CXOTHO-Pa3InIHBIX POPM 0COOEHHO MHOTO B OJIN3-
KOPOIICTBEHHBIX CITaBSHCKUX SI3bIKaX. BIM30CTh craBsH-
CKHX SI3BIKOB, HX MOXOKECTh IPUTYIUISICT OIUTEIb-
HOCTBY» HOCHUTEIIS APYTOTO CIABSHCKOTO S3bIKA, HACTPaH-
BaeT €ro Ha TO, YTO BCE OCOOCHHOCTU HHOSA3BIYHOIO
¢axTa (cemMaHTHKa, CTPYKTYpa, a y CJIOBa €Ille U coueTa-
€MOCTb U CJII0BOOOpPA30BaTEIbHBIE CBA3U) OyNyT TAKUMHU
JKe, Kak U 'y TIoXOkel (hopMbI pOJTHOTO si3bika. Bo3HuKa-
eT uHTepdepeHIIrs, BBI3bIBAIOIIAS OIIUOKH, CAMBIE KypPb-
€3HBIC 13 KOTOPBIX CTAHOBSITCS COJCPKaHUEM aHEKIOTOB.
Hanpumep: «Kak Bama pamnmmua?» — «Cracnbo, Bce
3I0pOBBI» (IO BIMSIHUEM CepO. (hamunuja — «CeMbs»);
«Meuraro IMETh KPaCHBIH KHUBOT» (TI0] BIUSIHUEM CIIO-
Ball. krdsny Zivot — «KKpacuBasi JXU3HbY).

[TomoOHBIE omnbky He Tak Ge300MIHBI, KaK 3TO
uHorna kaxercst. OHE MOTYT 00yCIIOBIMBATh KOMMYHH-
KaTHBHbIE HEyJaul, CHHKAIOIIKME UHTEPEeC K N3yYEHHIO
SA3bIKa, WIM BECTH K CKPBITOH mMHTepdepeHuuu (T.e.
CTPEMJICHHIO U30€eraTh CXOJHbIe (POPMBI), KOTOpask TOp-
MO3HT MPOLECC U3YUCHUS SI3bIKA U YXYAILIAeT KaueCTBO
peun. HecmywaitHo MO3TOMY TMHIBOAWAAKTHKA IPUIAET
0o0JIBIIIOE 3HAUCHHE PETYTIPEKACHUIO HHTEP(PEPEHITHH.
A 3TO TpeOyeT, C OIHOH CTOPOHBI, HHBEHTAPHU3ALUH 1
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uzyudeHus HopM ¢ 0OMaHYMBBIM BHEIIHUM CXOJICTBOM, C
JIpyroi — pOPMHUPOBAHUS Y YUALIHXCSI BHUMATEIFHOTO U
KPUTHYECKOTO OTHOIICHHUS K HUM.

PaccmarpuBaemMoe siBlieHUE HE pa3 MOMaaajio B Moje
3penns uccieosareseii — B. bnanapa [1], 1. Brueka [2,
3], 0. T. Jluctposoii [4], B. JlrobumoBoii [5, 6],
B. H. Manakwuna [7], T. Huxomaesoii [8], M. Porams [9],
3. CekannnoBoii [10], M. Coraka [11], 1. A. Crepuuna
[12], 1. Onuama [13] u ap.

Hmeercst OMBIT TEKCHKOTPa(pUIECKOTO OIHCAHUS U
MIPEACTaBICHHs TaHHOTO sBIeHMs. Hampumep, coctas-
JICHBI CJIOBapHU «JIOKHBIX JpPy3ed MEepEBOMUHKA» ITOJIb-
CKOT'O M pyCCKOTO 5I3bIKOB [ 14, 15], 4emickoro u pycckoro
SI3BIKOB [3], HEMELIKOTO U PyCCKOTO A3bIKOB [ 16], ciioBarl-
KOTO U PYCCKOTO $I3BIKOB [0], aHIIMHCKOTO M PYCCKOTO
si3bIKOB [17] 1 ap. TlonbITKH co3MaHus TOAOOHOTO pojIa
cJIOBapel B MOCIIEIHEE BpEeMs aKTUBU3UPYIOTCS B CBS3H
C Pa3BUTHEM MIEPEBOMYECCKUX YCIYT B ceTH MIHTEpHET.

W3 Bcex CXOMHO-Pa3IUYHBIX S3BIKOBBIX ()OPM BHHU-
MaHHE yYEHBIX 00parnaeTcsi OOBIYHO MPEXkKIe BCEro Ha
JIeKCUKY. [ IpH 3TOM MOTIBITKY TEOPETHIECKOTO OCMBICIIE-
HUS MaTepHaja CBOIITCA, KaK MIPAaBUIIO, K Pa3IeICHUIO
CIIOB Ha JIBE KaTeTOpHUH: 1) MOJHOCTHIO COBITAIAONINE,
WM TOXKIICCTBEHHBIC (TUIIA CIIOBAIL. ZiVOl U PYC. HCUBOM
W CIIoBall. ddvat u pyc. dasams) — 32 HIMHU 3aKPEITH-
JIOCh Ha3BaHUE MEXKbA3BIKOBbIE OMOHHUMBI; 2) HETMOIHOC-
ThIO COBIAIAOIINE, WITH TOXOXKHE (THUIA CIIOBAIl. VOia U
pyc. 6omus, cnoBail. slobodny n pyc. c60600HbIT) — UX
Ha3bIBAOT O0OBIYHO MEXbSI3BIKOBBIMU TTAPOHUMAMH.

JlaHHBII TOAXO/ IPE/ICTABIISIETCS HE BIIOJIHE KOPPEKT-
HbIM. OMOHHMMHUS, TIPY JTFOOOW MHTEPIIPETAIIH TOTO
MIOHSTHS, UCXOMS YK€ U3 CeMaHTHKH CaMOTO TEPMUHA,
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MOIPa3yMeBaeT MPEXkK/IE BCETO COBIAICHUE, TOXKICCTBO
SI3BIKOBBIX (DOPM B MIX YCTHOW MJIM MMICEMEHHOW peajIi-
3alUH — Cp., HAIIp., OTIPENICIICHHE B CIIOBAPE JTMHT BHCTH-
YeCKUX TePMHUHOB: «OMOHUMBI (paBHO3BYUAIUE CIIO-
Ba)... /IBe (unm Oosee) pa3Hble SA3BIKOBbIE €AMHMIIBI,
COBIABILKE MO 3BYYaHMIO (T.€. B IJIAHE BBIPAKECHHS)»
[18, c. 287]. I[lonumas TepMHUH OyKBaJIbHO, BPSJ JH
MOYKHO TOBOPHUTB O TOXKIECTBE SA3BIKOBBIX (POPM B Pa3HBIX
SI3BIKaX, IMCIOIIUX PA3TUYHBIC (POHOTOTHIECKUE CUCTE-
MBI, a TeM Oosee pas3Hble anpaBuTel. OYEBUIHO, YTO B
3TOM CIIy4ae BO3HHMKAET HEONpABIaHHAsS MHOTO3HAU-
HOCTHb TEPMHHA OMOHUM, KOTOPEIH M 6€3 TOro 94acTo
TpPaKTyeTCs BeChbMa PAaCIIUPUTEIBHO M HEYETKO, YTO
BBI3BIBACT CIIPABEIUTUBYIO KPUTHKY HCCIIEOBATENEH (CM.,
Harp., [ 19]). Kpome Toro, iIrHOpHpyOTCS MEXKbSI3IKOBBIE
pa3uyus, KOTOpbIe, XOTs U MOTYT OKa3bIBaThCs HEpeIe-
BAaHTHBIMHU JIJI51 TOCTIDKEHHSI KOHKPETHBIX 1IeNiei KoMMYy-
HUKAIMK 1 HE IPETSITCTBOBATH B OTJIENBHBIX CIIy4asx ee
YCIIEIIHOCTH, OHAKO B IPUHIIUIIE TPH 00YYEHHU HHOCT-
PaHHOMY SI3BIKY JIOJKHBI BCeT/ia ObITh B LIGHTPE BHUMA-
uust (cp. [9, c. 39, 77)).

Jymaetcst, 4To ObLIO OBl TOYHEE HA3BIBATH BCE CXOJI-
HO-Pa3IMYHBIC CIOBA JBYX SI3BIKOB MEXbBI3BIKOBBIMHU
napoHuMaMu. [lapoHMMES TpennonaraeT He COBIAJIe-
HHUE, a CXOJICTBO, M JTO NMPEIBSBISCT MEHEE JKECTKUE
TpeOOBaHMS K COOTBETCTBYIOMINM (POpMaM H ITO3BOJISIET
OTHOCHUTH K ITAPOHHMaM CaMble Pa3HbIC 10 XapakTepy
CJIOBA, BO BHEIITHEM OOJIMKE KOTOPBIX €CTh UTO-THOO
oO1iee: U OJHOKOPEHHBIE CJIOBA OJHOM YacTU peud C
yaapeHHeM Ha TOM e cJIore OT Havasa (Takasi TpaauLus
CYIIECTBYET, HAPUMEp, B POCCUIICKON JINHTBUCTUKE —
cm. [20, c. 8-9]), 1 mapsl cJlI0B TUTIA pocm — MpPoc, CO-
CTOSIIIIUX M3 OIHHX U TeX ke GoHeM wmiH rpadem (cM.,

Harp., [21]). Uro kacaetcst popMm THIa cloBall. nastupit

(B 3HAYCHUU «BOUTH») U PyC. Hacmynums (B 3HAYCHUU
«cTaTh Ha YTO-JI.»), TO UX MOXHO OBIIO OBl HAa3HIBATH
MEKbSI3IKOBEIMI CHHOHIMAMH, TIOCKOIIBKY OHU 0003Ha-
4aroT ONM3KKE TTOHATHS, a POPMBI THIIA CIIOBALL. Cerstvy
U pyc. uepcmavlii, 0003HAYAIONINE TIPOTUBOIIOIOKHBIE
TIOHSITHS, — MEXKBSI3bIKOBEIMU aHTOHHUMAMH.

Ho, MoxeT OBbITh, 7151 KOHTPACTUBHOM IMHTBUCTUKU
ObL1O OBI OOJIEE 1eIecO00pa3HbIM BOOOIIE HE IMOJIb30-
BaThCsl TEPMUHOJIOTHEH HHTPAIMHI BATbHBIX HCCIICIOBA-
HUH, a BBIpabOTaTh CBOU COOCTBEHHBIE 0003HAYCHUS?
HexoTtopsle BapuaHThI TAKUX 0003HAYCHUH YIKe CyIIIecT-
BYIOT — JIOJCHbLE OPY3bsl NEPesoOYUKA U CLOBA-00MAH-
wuxy. OMHAKO 3TH 0003HAYCHHUS HE BIIOJHE YOOHBI B
ynotpeOJIeHHH u3-3a2 CBOSH W3IUIIHEeH OOpa3sHOCTH U
TPOMO3IIKOCTH.

Eme omHO 00CTOSATENBCTBO, 3aCTABIIONICE BECTH
TIOUCKY aJICKBaTHBIX TEPMUHOB JIJIsI 0003HAUCHHS CXOJI-
HO-Pa3JINYHBIX SBJICHUH IBYX S3bIKOB, — HEOOXOAUMOCTh
YTOYHUTH 00BEM TPEOYIOIIEro HOMHHAIIUU MOHSTHUS.
HaOmroneHust oKa3pIBaroOT, YTO OTHOIICHHSI OOMaHIHBO-
TO BHEIITHETO CXOJICTBA CYIIECTBYIOT HE TOJIBKO MEKIY

CIIOBaMH, HO U MEXKY SI3BIKOBBIMH (hOpMaMH HHOTO pOJia:
MopheMaMu, TPEAT0KHO-TIAICKHBIMI COUCTAHUSIMH,
YCTOWYHBBIMH CJIOBOCOUCTAHUSIMH, CHHTaKCHYECKHMHU
KOHCTPYKIUSAMU U 1p. [103TOMY Hy»KEH TepMHH, KOTOPBIi
COOTBETCTBOBAI OBl BCEM ITHM SIBICHHSIM.

B mouckax moaxonsiero TepMrUHa Uit 0003HAYCHUSI
Mapbl CXOIHO-PA3JIUYHBIX SI3BIKOBBIX SIBICHUHN B Mapa-
JieJn ABYX A3BIKOB Mbl OCTAHOBWJIMCh HAa HAa3BaHUU
npoxcumamsi (OT JIaT. Proximus «BecbMa OTM3KHIA; Hau-
Oonee cxomHBINY») [22, 23]. OnpenenuTs 3TO MOHSATHE
MOYKHO CJICAYIOUIMM 00pa3oM: npoxcumam — 3To (Hakt
WHOCTPAHHOTO s3bIKa (CII0OBO, CIIOBOCOYETaHUE, MOpde-
Ma I JIp. ), KOTOPBIF HMEET BHEITHEE CXOACTBO C KAKUM-
00 (haKTOM POAHOTO SI3BIKA, HO OTIMYACTCSI OT HETO
CEeMaHTHYCCKHMH, TPAMMATHICCKUMH, CTHITUCTUICCKHU-
MU WU APYTUMHU CBOHCTBAMH U MOITOMY CIIOCOOCH
BBI3BaTh OIIMOKY MPH €r0 WCIONBb30BAaHUH B PEYH Ha
JTAHHOM MHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

PaccMoTpyM THITBI IPOKCHMATOB.

[IpokcuMaThi-IeKCeMBbI B OIU3KOPOICTBEHHBIX
SI3IKAX COCTABJISIIOT, MO-BUIUMOMY, OOJIBIIYIO YacTh
BCCX CXOOHO-PA3JIMYHBIX, MMOCKOJIBKY B OTUX sA3BIKax
MMeEeTCs 3HAYUTEIbHBIA 00NIHiA (hOH]T JICKCUKH U O0JTb-
10¢ KOIMYEeCTBO TeHETHYECKN POJIICTBEHHBIX CIIOB, KO-
TOpBIE B IPOIIECCE UCTOPHUCCKOTO PAa3BUTHS S3BIKOB
Pa30MUIICh MEKAY COOO0I IT0 CEMaHTHKE FIIH BHEIITHEMY
0 OpMIICHUIO.

B mapamienu cepOCKoro M pyccKoro si36IKOB MOYKHO
BBIJICIIUTh MHOXKECTBO ITOIOOHBIX Map CJIOB — CP., HAIIP.:
cep0. banka («6aHk») U pyc. banxa (= cep0. meana), cepo.
jao («ctpanaHue, ToCKa») U pyc. A0 (= cepd. ompos),
cep0. acypumu (KCIICUIHUTHY») U pyc. aHcypums (= cepo.
epoumu). B croBalko-pyccKoi mapaiieny — Harp.: CJIo-
Ball. pachat’ («coBepIIaTh NPECTYIIICHUE) ) U PYC. HAXams
(= cnomatl. orat); cnoall. orat’ («Iaxarb») v pyc. opamb
(= cnoBail. revat).

AcUMMeTpHS B 3HAYCHIUSX BHEITHE CXOHBIX CIIOBO-
(hopM MOXKeET OOYCITOBIIUBATh Pa3IHUHs B 00pa3yeMbIX C
UX TIOMOIIBIO CJI0BOCOYETAHMSIX MM COCTABHBIX Ha-
HMeHOBaHUAX. Tak, cepOCKOe BRIPAKCHUE VUM KO-
a1y («mony4ats 00pa30oBaHUE B IIKOJIE)») MOXKET OBITH
HEBEPHO IOHATO IO BIUSHUEM CXOIHOW BHEIIHE pyc-
ckoil Mojenu yuums + koro. CepOckoe BhIpa)keHHE
npomeHa epemena O3HauaeT He IIepexoyl Ha JeTHee (Hiu
3MMHee) BpeMs, a UBMEHEeHHe Morojibl. Cp. TaKkxke: pycku
4qj —9TO HE Yall pOCCUICKOI0 IIPOU3BOJICTBA, & YEPHBIH
yai, pycku Kpesem — 3TO HE KPOBATh POCCUKCKOTO ITPO-
M3BOJICTBA, @ KPOBATh-pacKIaaymka... ClioBaIkoe Ha3Ba-
wue Kulturny dom («IBOpeI KyIBTYPbI») MOXET OBITh
MIOHSTO PYCCKOTOBOPSIIITNM HETIPABHIIHHO — HE KaK «KYJIb-
TYPHO-TIPOCBETUTEIBCKOE YUPEKICHHE», a KaK «JIOM,
OTBEYAOIINH TPEOOBAHUSIM KYJIBTYPBD» (Cp. PYC. K)/ib-
mypuwiti oom). Cp. taxke: materska Skola («nerckuit
caa») u mamepunckasa wixona (= cnosau. matkina Skola)
WM wKona mamepetl (= cinoBail. skola matiek); osobné
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Medsicvszvikogvie npoKcumamasl 6 napaiienix C€p6CK020 U pyCccKoco, CioeayKoco U pyCcCKoeo A3blKO8. NMunvl nNPOKCUMAanmoes

auto («JIETKOBOW aBTOMOOWIIBY) U 0COObILL a8momModuy
(= cnoBar. zvlastne auto). Cp. Takxe cioBall. ucit jazyk
(«mperoiaBarh SI3bIK») U yuums A3blK (= CIIOBAIL. UCIE Sa
jazyk).

JloxxHBIE acconuanyy MOTYT IIPOBOLIUPOBATHCS HE-
KoTOpbIMU appurcamu. Tak, B pyCCKOM sSI3bIKE IJIaroibl
C IPUCTABKOHN 00- 00BIYHO 0003HAYAIOT JieiicTBUE, CTpe-
MslIeecs: K JOCTHKECHHUIO OMpEAeNIEeHHOTO Mpejaena, U
YHOTPEOIISIOTCS ¢ TIPEATIOTOM 00. doexams 00 20podd,
00n1amums 00 HYICHOU CYMMbL, OOKPUUAMBCS 00 XPU-
nomwi, 00NUMbCS 00 wepmuKkos U T.11. B cepOCKoM si3bIke
HEKOTOPBIE TIIATOJHI C IPUCTABKOH 00- HE Ioapa3yMeBa-
10T TOBEACHUSI IEHCTBHS [0 TIpeneia i He TpeOyIoT no-
TIOJTHEHHS C TIPEIIOTOM 00 — Cp.: dogecmu (KIPUBE3TI»
WIN «IIPUBECTH») + UTO, dovicusemu (KUCIBITATH, TIPO-
9yBCTBOBATH») + UTO, 001a3umu (KIPUXOAUTH, IPUE3-
JKaThy) + Kyza, donucugamu (KIOChUIaTh KOPPECTIOHICH-
UIo») + Kyza, 0osuxamu (KOKIUKHYTh, TO3BATh) + KOTO.
Cy(ddukc -ux B HEKOTOPBHIX CEPOCKUX CIIOBaX HE UMEET
YMEHBIIUTEIbHO-JIACKATEeIHHOTO 3HAYCHHUS — HAIp.: 60-
puk (KCOCHOBBIN Jiec»), Opesux («Oepe3oBBIN Jecy),
Jqunuk («JIAIOBBIH JIEC»), KAK 3TO HAOJII0AaeTCsI BO MHO-
TUX PYCCKHX CYIIECTBUTEIBHBIX (QOMUK, CAOUK, KTIOUUK
U T.IL.). B crioBarikoMm s3pIke IpUCTaBKa 0d- MOJKET JIHIIH
yKa3bIBaTh HAa COBEPIICHHBIM BHUJ TiIaroja — Cp.:
odsiihlasit’ («coTIacuThCS, YTBEPIUTHY ), B TO BPEMs KaKk
B PYCCKOM SI3BIKE aHAJIOTHYHAS PUCTABKA 0/~ OOBIYHO
YIOTPEONISCTCS B 3HAYCHUH «JIBH)KEHHE B CTOPOHY OT
MPEIMETay WU KOTICIICHUE YaCTH OT 1estoro». [loatomy
CIIOBAIKUi1 TI1aron odstihlasit pyccKOroBOPSIIMM MOXKET
OBITh MOHSAT HENMPABUIIBHO, KaK 0003HaYCHHE JACHCTBUS,
CBSI3aHHOTO C OTKAa30M COIIACUTHCS WIIM YTBEPAHUTH YTO-
m60. Cp. Takxke 3HaueHUsI ah(HUKCOB -ina B CIIOBAIKHX
cioBax mamina («MaMoukay), kvetina («IBETOYCK») U
-UHa B PYCCKHUX CIIOBAX copowtuHa (= cinosail. hrachoveée
zrnko) u Oycuna (= cnosail. sklend perla).

OTHOWIEHHUS MPOKCHMAIIMU BO3HUKAIOT M MEXKIY
MPEeNI0KHO-TIAIeKHBIMH COUETAHUSIMH JIBYX SI3BIKOB.
[IpuMepoM MOTYT CITYXKHUTBH COYETAHHS C IIPEATIOTOM 3,
KOTOpBIC B CEPOCKOM SI3bIKE YKa3bIBAIOT HA Ha3HAYCHUE
npeaMera — Hamp.: 600a 3a nufie («Bofa U MUTHS»),
Xpaua 3a cmoxy (KKOpM i CKOTa») U T.I. B pycckom
SI3BIKE MTOJIOOHBIE BBIPAXKEHHUSI OOBIYHO MIEPEIaoT 3HAYE-
Hue oOMeHa. B apyrux cimydasix B cepOCKOM sI3BIKE
MIPEJUIOT 3¢ MOXKET MOKa3bIBaTh CPOK, Yepe3 KOTOPHIH
COBEPIIUTCS HEKOE JICHCTBHUE, & HE JITUTEILHOCTh KaKo-
ro-JIN00 JICHCTBUS, KaK B PYCCKOM SI3BIKE (34 uac, 3a 200)
—cp. cep0. 3a jeoan cam («4epes3 9acy), 3a 200uHy 0aua
(«aepes roay). Ilpensor na B cepOCKOM SI3bIKE MOXKET
YKa3bIBaTh HA IPUUNHY ACUCTBHUS: 3AX6AIUMU HA NO3UBY
(«mobnarogapuTh 3a MPUTTANICHUEY ), UZGUHUMU HA
epewky («M3BUHUTH 3a OWIMOKY») U T.II., 4YEro HET B
pycckoM si3bike. CroBallKue COYETaHUs, IOCTPOCHHbBIE
10 MOJICIU za + TB., B COCIMHEHHY C TJIArOJIAMH JIBUXKE-
HUS YKa3bIBAIOT HA KOHEUHYIO 1[eJb EPEMEIICHUS — CP.:

Idem za vami — «uny k Bam». Pycckuii BapuanT 3a + TB.
OTIIMYEH TI0 CMBICTY — Cp.: M0y 3a 6amu — MOy K BaM,
9T00BI 3aTEM BMECTE C BaMH HITH B Jpyroe Mectoy. Cp.
TaKXKe ClIoBall. na tisic [udi («npuOIN3UTEIIEHOE KOJIU-
4EeCTBO OOBEKTOBY) U PYC. pazoenums Ha moicauy Yeno-
6ek («<MHOXKECTBO OOBEKTOB, Ha KOTOPBIE PACcIIpOCTpaHs-
€TCsl JICHCTBHEY ).

MexbsA3bIKOBBIMU MTPOKCUMATAMK MOTYT OBITh H
CUHTAKCHYeCKUe KOHCTpYKuMH. Tak, HekoTopbie pa-
3€0JI0TM3NPOBAHHBIEC CEPOCKHE OHOCOCTABHBIC IPEIIIO-
JKESHHUS C TIIAroJIbHOM (hopMoii 6110 («OBIIIOY») TIepeatoT
3HAUCHHE TIOKETAHUS WIN 3aKJIHMHAHUA — Cp.: [Ipocmo
my ouno! («Ilycts emy pocrurcs!y»); Cpemno éam ouno!
(«Cuaactes Bam!»); Cpam me ouno! («Kax tede HE CTHIII-
Ho!»; «Ilo3op!») [24, c. 161]. B pycckom si3bIke €cCTb,
[10-BUUMOMY, JIMIIb OJJHO CXOJIHOE BbIpaxkeHue — Ymoo
mebe nycmo 0vl10!, — KOTOpOE COACPKUT MPU3HAKU
YCIIOBHOTO HAKJIIOHEHUs: umod + Gopma Mpouieiero
BpemeHu. B paccmarpuBaeMbix cepOckux ¢paszax dop-
MaJIbHBIX YKa3aHUH Ha YCIIOBHOE HAKIIOHEHUE HET, U OHU
MOTYT OBITh ONIMOOYHO TMOHSTHI KaK BBICKA3bIBAHUS O
COOBITHSIX MPOIIIOTO — O TOM, YTO KTO-TO B TPOILIOM
OBUT CYACTIINB, KOMY-TO B IIPOIILIOM OBIJIO CTBIAHO H T.II.
CrnoBankue npemiokeHnus tuna V Ramalachu sa dnes
opdt strelalo (w3 panunonepenaun ot 21.01.2002) wiun
Teraz sa bojuje vsade (P. Jaros. Tisicroéna véela) u cep6-
CKHE MPETIOKEHHS ITOTO JKe Tuna Omraxo ce sapamu-
q0... (M. Augpuy. Moct Ha pune) unu Kao xao ce
daxne na oenedano...(H. Kum. Ornenano Hemo3Haror)
HATIOMHHAIOT M0 CTPYKTYPE PYCCKUE MPEITIOKEHHS TUIIA
Ha ynuye cmepranocs umu Emy xouemcs ecmos. OHAKO
B CJIOBAIlKUX U CEPOCKUX MPEIIOKEHUSIX TOBOPUTCS O
JICHCTBUH, COBEPIIAEMOM KaKUMH-TO JIFOJIbMH, HO CaMHu
MIPOU3BOJIUTEIN JCUCTBUS HE HA3bIBAIOTCS — MOJJOOHBIE
MPEATIOKEHNS KBATH(UIUPYIOTCS KaK HEOTIPEICICHHO-
JUYHBIE (CM., Hatp., [25, c. 170]) — cp. pycckue 3KBUBaA-
JIEHTHBIC KOHCTPYKUWU THNA B Pamannaxe ceco0us
onsimo cmpensnu wn Celiuac gez0e 6010iom € TIaroIoM
B (hopme 3-10 1. MH.Y. B CXOIHBIX e PYCCKHX MPEIIIO-
YKEHUSAX C BO3BPATHBIMHU IJIaroJlaMu TOBOPUTCS O JecCT-
BUH, IPOUCXOJISILIEM «CaMO 110 ce0e; 3TH NPEeATIOKEHUS
MOTYT OBITh OTHECEHBI K OE3JIMYHBIM (Cp. SKBUBAJICHTHBIE
CJIOBALIKME KOHCTPYKIMH € OC3TMYHBIMU [TIAroJIiaMy TUIIa
Na ulici sa zmrdakalo win Svrbi ho v nose u cepockue
Hanomwy ce cmpkasa).

He nosHOCTBIO COBMAIaOT M HEKOTOPBIE (popMaTbHO
cXOHe BepOabHbIC H HeBepOaIbHbBIC GOPMBI KOMMY-
HUKATHBHOTO MOBEJAEHMSI, IPHHATHIC Y Pa3HBIX HAPO-
JIOB, HAIIPUMEP, HEKOTOPbIE AEHCTBUSI STHKETHOTO XapaK-
tepa (cp. [2]). Tak, y cepOOB pu BCTpede cO 3HAKOMBIMHU
WA MAJIO3HAKOMBIMU JTFOIBMHU HPUHITO IIPOU3HOCHTH
¢bpasy Kaxo cme? («Kax Bamm nena?») wiun Kaxo cu?
(«Kak TBOM smena?»); nHOra Takyro (pa3y MOBTOPSIOT
HECKOJIBKO pa3 uepe3 HeOObIIHNEe MPOMEKYTKH BPEMEHH.
Ota (hpaza 0ObIUHO HE SIBISETCS BOIPOCOM M MOITOMY
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He TpeOyeT MmoJIpoOHOTO OTBETA, a BBIMIOJIHSACT JIUIIh
KOHTaKTOYCTaHABIUBAIOIIYIO WM ATUKETHYTO (PYyHKIIUIO
(cp. [26]). Y xopoI10o 3HaAKOMBIX JIFO/ICH B 3TOM ke PyHK-
uuy ynorpeoisierca u ¢pasa [ oe cu? («I'ne Tl npora-
Jaeis?y), (opMalbHBI U SKCIPECCUBHBIA XapakTep
KOTOPOW CTAaHOBUTCS OCOOCHHO OYEBUIHBIM B CUTYyallU-
SIX, KOTJIa JIFOIU HEJIaBHO BCTPEYANUCh. Y PYCCKUX TO-
no0HbIe Gpa3bl ynoTpeONstoTca pexe U B 0OLIeHUH
MEX]Ty 3HAKOMBIMH BOCITPHHUMAIOTCS HE KakK (hopMalib-
HOCTb, a KaK MPOSBJICHUE BHUMaHHMS, KaK BOTIPOC, Tpe-
Oyrommid copepikaTebHOIO OTBETA; HE CIy4YallHO pyc-
CKHE YaCTO HETaTHBHO PEarupyloT Ha «IIyCTOW», IO UX
MHEHUIO, OTBET Huyezo!, BOCTIpUHUMAs €T0 KaK OTKa3 OT
obrrenust. Eme omun npumep: ¢hpasa Buoehemo ce! («Mbl
elle YBUIMMCS»), aJPECOBaHHAS YCIOBEKY, KOTOPBIH
cobupaetcst ye3xkarb. B peun cepOoB 3Ta ppaza MOKET
03Ha4YaTh HE HAMEPEHUE JCHCTBHUTEIBHO BCTPETHUTHCS
nepes OThe3J0M COOeCeHHKA, a JIMIIb CTPEMJICHHE U3-
OexaTh TPYCTH paccTaBaHUs, JKEIaHUE paccTaThCs Ha
«IOJIOKUTENbHOI HOTE. B cloBalKoM sI3bIKE €CTh BbI-
paxeHue moze byt, KOTopoe OOBIUHO YMOTPEONISAIOT
MIPOJIABIIbI, YTOOBI BBISICHUTH, HAMEPEH JIH MOKYIIATeIh
KyTIUTh 3aMHTEPECOBABIINI ero ToBap. [lanHoe BeIpaxke-
HUE HAaIlOMHHAET PYCCKOE CIIOBOCOYCTAHUE MOdicem
OblMb, KOTOPOE B TIOJOOHOM CHTYalliu B PYyCCKOW pedu
HE yIOTPeOIIeTCs: OHO MCIIONB3YETCsl MIIH B KaueCTBE
«MOJAIIFHOTO CIIOBa» LIS BBIPKCHUSI MAJIOH CTETICHU
yBepeHHOCTH (cp.: Moarcem dbimb, Mol noedem Ha Mope),
WK A1 0003HAUYEHUs CIIOCOOHOCTH «IIPEAMETa» IMpo-
SBIISITH T€ WIM WHBIE CBOWCTBA — Cp.: Pebenox unoz0a
Modxcem ovimob Henocaywnvim. B C1oBakuu B CUTyaluu
MIPOIIAHUS JOIMYCKAETCsI, YTOOBI XO35IMH MEePBBIM MOIPO-
IIAJICSl C TOCTEM; YaCTO OH CIIEIIUT 3TO CJIeNIaTh, YTOOBI
posBUTH BexxiauBocTs. Ho B Poccun takoe nosenenue
MOKET OBITh BOCIIPHHSTO HETAaTHBHO, KaK XXEJIaHUE XO-
3sTMHA ITOCKOPEE BHIIIPOBOIUTE TOCTS, TOCKOIBKY Y PyC-
CKUX TIPUHATO, YTOOBI IEPBBIM TIPOIIIAJICS TOCTb.
JlanpHelee ucciiejoBaHUE MPOKCUMATOB OyneT
MOCBSIICHO YCTAHOBJICHHUIO OTHOIICHUN MEXTy HUMH.
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